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Element auspacken und die
Beschaffenheit sowie Aus-
fiihrung auf Méngel priifen,
gegebenenfalls auch unter
der Schutzfolie. Bei Méngeln
darf das Element nicht ein-
gebaut werden!

Impragnierung ist keine
Oberflachen-Endbehandlung |
Behandeln Sie Holztiiren vor
dem Einbau umlaufend mit
Lacken und Lasuren, die fiir
maBhaltige Holzbaustoffe
geeignet sind (z. B. Fenster-
/Tiiren-Lasur)! (Rahmen und
Fliigel rundherum auf allen
Seiten, Beschldge und Dich-
tungen nicht diberstreichen).
Silikon ist eine Wartungsfuge
und muss bei

Undichtigkeit erneuert
werden. Silikon ist nicht
iiberstreichbar.

Unebenheiten in der
Laibung, sowie Schaden
oder Riickstande durch den
Ausbau alter Elemente aus-
bessern. BeiTiiren darf die
Bodenschiene nicht hohl
liegen, sie muss mit Mortel
unterfiittert sein.

Elementfliigel aushangen.
Stellen Sie den Element-
rahmen (Offnungsrichtung

| beachten, Bandseite ist die

Innenseite, sofern nicht

“Janders bestellt) in die
| Mauerdffoung.

Der Abstand des Rahmens
zum Mauerwerk sollte auf
beiden Seiten etwa gleich
grof sein.

Richten Sie den Element-
rahmen durch das Unter-
legen von Montageklgtzchen
lot- und waagerecht aus.
Beachten Sie dabei die
Einbauhéhe.

Kldtzchen nur unterhalb
der senkrechten Rahmen-
seiten, nicht mittig vom
Element unterlegen.

Danach die rechte und linke

/L |Seite des Elementrahmens

mit Keilen fixieren.
Achtung: Der Rahmen
darf dabei nicht verdreht,
zusammen- oder ausein-
andergedriickt werden!
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Unpack the element and
inspect its condition and
quality for defects, if
necessary also beneath

the protective foil. The
element may not be assem-
bled in the case of defects!

Impregnation is not a surface
finish. Treat wooden doors
fully with paints and
vamishes that are suitable for
dimensionally stable wood
products prior to installation
(e.g. window / door varnish)!
(frames and wings all around
on all sides, do not paint over
fittings and sealing).

Silicone is a maintenance joint
and needs to be replaced
when it leaks. Silicone cannot
be painted over.

Repair unevenness in the
reveal as well as damages
or residues from the removal
of old elements. For doors
the bottom rail may not rest
hollow, it must be underlaid
with grout.

Unhinge element wings.
Place the element frame
(observe opening direction,
the interior side is the hinge
side, unless otherwise
ordered) in the wall opening.

The distance between the
frame and wall should be
equally on both sides.

Vertically and horizontally
adjust the element frame by
inserting small fitting
stones. Pay attention to the
installation height.

Only insert fitting stones
beneath the vertical sides of
the frame, not beneath the
centre of the element.

Thereafter fixate the right
and the left side of the
element frame with wedges.
Attention: The frame may
not be twisted, squeezed
orspread!
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Csomagolja ki az elemet és
vizsgalja meg mindségét,
valamint kivitelezését adott
esetben a védafolia alatt is.
Hidnyossdg esetén az elemet
nem szabad beépiteni!

Az impregnalds nem mindsiil
afeliilet végsd kezelésének.
Afa ajtokat beépités elGtt
kezelje le olyan kereskedelmi
forgalomban kaphat¢ lakkal
és lazurral, amelyek alkal-
masak mérettarté faanyago-
kon valé hasznalatra (pl.
ajtora/ablakra vald lazar)!

(a keretet és a szarnyakat
korben minden oldalon, a
vasalatot és a tomitést

ne fesse be).

A szilikon egy karbantartdst
igényld fuga, és ki kell
cserélni, ha mar nem tomit
megfelelen. A szilikont nem
lehet Gjabb réteggel atkenni.

Afalnyilas egyenetlenségeit,
valamint a régi elemek
bontésa soran keletkezett
hibékat, vagy maradvanyokat
javitsa ki. Ajtok eseténa
kiiszobsin nem dllhat a
levegdben, bélelje ald
habarccsal.

Az elem szérnyait akassza le.
Akeretet helyezze (ligyelve
anyitdsiranydra,
amennyiben nem méshogy
rendelte, igy a vasalati
oldal a belsd) a falnyilasba.

Akeret tavolsaga a
faltél mindkét oldalon
megkozelitdleg azonos
legyen.

Allitsa be a keretet

kis fahasébok segitségével
fiiggélegesen és
vizszintesen. Kozben
ligyeljen a beépitési
magassagra.

Afahasabokat csak az
oldalsé fiiggdleges keret ald
ésneazelem kozepe ald
helyezze.

Ezutén a keret jobb és bal
oldalat rogzitse ékekkel.
Figyelem:a keretet ezalatt
ne forditsa ki, ne nyomja
ossze, vagy szét!
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Odstranite embalazo z
elementain preverite
kakovost kot tudiizvedbo
ter preverite pomankljivosti
tudi pod zascitno folijo. Ce
odkrijete pomankljivosti,
elementa ne smete vgraditi!

Impregnacija lesa ne
predstavlja koncne obdelave
povriine.

Pred vgradnjo lesena vrata
obdelajte z laki in lazurami, ki
50 primerne za lesni material
po meri (npr. lazura za
oknafvrata)! (okvir in krila
navseh straneh, okovjain
tesnil ne premazite).

Silikon je fuga, ki potrebuje
vzdrzevanje, in ga je treba ob
prepustnosti obnoviti.
Silikona ni mogoce premazati.

Popravite neravnine na
okenski Spaleti, kot tudi
poskodbe ali ostanke zaradi
demontaze starih elementov.
Pod talno tirnico vrat ne sme
biti votlega prostora, temvec
jo morate podzidati z malto.

Krila elementov snemite.
Okvir elementa postavite
vodprtino stene (bodite
pozorni na smer odpiranja,
stran s tecaji je notranja
stran razen, Ce ste narocili
drugacen izdelek).

Razmak okvirja od stene naj
bo na obeh straneh priblizno
enak.

Naravnajte okvir elementa
s podlaganjem montaznih
zagozd, vodoravno in
navpicno.

Pri tem upostevajte visino
vgradnje.

Zagozde sedaj podstavite
pod navpicno stran okvirja.
Elemento ne zagozditi ho
svedini okrirja.

Nato pritrdite desno in levo
stran okvirja elementa
zmontazhimi zagozda mi.
Pozor: Pritem

ne smete okvirja zvijati,
stiskati ali raztegovati!
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(acTaBHm f1eo U3BaauTH U
NpoBepUTI KBaNUTeT U
moryfie HefocTaTke Kao i
u3pagy, ako je notpebHo u
npeKo 3alTUTHe Gonuje.
Y cnyyajy HegocTaTaka
CacTaBHy Aeo Hecme 6UTH
MOHTUpaH!

Wmnpernucatbe npecTasba
3aBpLUHY 06pajy NOBpLUMHA.
Mpe yrpaztbe, ApBeHa Bpata
npemaxuTe no Lenoj
MOBPLUMHM NAKOBUMA U
NasypHUM npemasima Koju
cy npezsufeHn 3a
AMEH3OHO CTabWHe AipBHE
martepujane (Hnp. nasypHu
npemas 3a npo3ope/sparta)!
(pamoBe 1 oKBUpe
npemasaru ca CBUX CTpaHa,
0CMM OKOBA W LIapKHM).
CunuKoH Huje TpajHa dyra n
mopa ce 06HOBUTI Y Clyyajy
nponytwTatba. CUNMKOH ce He
MOXe npemasuBaty.

HepaBHMHe Y NeXNwWTy, Kao
W TeTe uan ocTaTke oA
CTapuX /1enoBa U3paBHaTH.
Koa yrpaatbe pata

M0AHA LWMHA Mopa buTy
N0CTaB/bEHA Ha ManTep.

113BapuTh okBMpe.

(TaBTe OKBMP y 0TBOP

3upa (nasuTe Ha npasay
0TBapatba, (TpaHa ca
LapHUpKama je yHyTapta
CTpaHa,aKo Huje Apyraumje
HapyyeHo.

Pa3mak u3mehy oksupa
1 3UHOT 0TBOPA Tpeba
6uTU NCTU Ha 06e CTpaHe.

Hamectute OKBUP
noCTaB/bakbeM MOHTaXHUX
KNUnoBa BepTKasHo n
XOPU30HTaNHO. Ma3ute Ha
BUCUHY yrpajtbe.

Knunose noctaButin camo
nCnoja BEPTUKANTHUX CTPaHa
OKBUPA, a He y CpeiuHN.

3aTim AecHy U nesy

CTpaHy 0KBMpa GuKcupaTn
KnuHoBuMa. NMaxta: Oksup
Ce HeCMe U3BpHYTH,
CTUCHY T unu pa3Byhn!

Shpaketojeni elementin dhe
kontrollojeni cilésiné dhe
modelin nése ka gabime,
eventualisht edhe nén
filmin mbrojtés. Né rast té
defekteve elementi nuk
guxon t& montohet!

Impregnimi nuk éshté njé
trajtim pérfundimtar i
sipérfaqeve. Trajtoni dyert
prej druri para montimit me
llak dhe shkélqyes té cilat
jané té pé pér
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PasonakoBaitTe enemeHTa u
npoBepeTe Heropute
CbCTOAHME U U3MbAHEHNe 33
HeJl0CTaTbLIW, eBEHTYANHO !
nog 3aLLuTHoTO donuo. Mpu
HeJJOCTaTbL eNeMeHT BT He
6uBa jia ce MoHTHpa!

UmnpernupateTo He e
OKOHuaTenHata o6paboTka
Ha NOBbpPXHOCTUTE. anLlI/I
MoOHTax obpabotBaiite
AbpBeHWUTE BPaTn No Kpaa ¢
nakose 1 nasypHu 60!4, Kouto

materiale té géndrueshme
ndértimi prej druri (p.sh.
shtresa e llakut mbi
dritare/dyer)! (korniza dhe
krahu né té gjitha anét, paftat
dhe guarnicionét t& mos lyen).
Silikoni éshté njé fugé
mirémbajtje dhe né rast
rrjedhje duhet té
zévendésohet. Silikoni nuk
mund té lyhet pér-sipér.

Pabarazité né sipérfagen e
brendshme té murit drejt hapjes
si dhe démet ose tepricat té
pérmirésohen duke i tnalizuar
elementet e vjetra. Tek dyert shina
e tokés nuk duhet t€ jeté e shtriré
né ményré boshe. Poshté asaj
duhet t'i shtrohet llag ndértimi.

Vareni krahun e elementit.
Vendoseni kornizén e
elementit né hapjen e murit
(kujdes ndaj drejtimit té
hapjes, ana e bandés

éshté ana e brendshme,
nése nuk éshté porositur
ndryshe).

Distanca e kornizés drejt
mureve duhet té jeté né té
dy anét péraférsisht njéjté
emadhe.

Drejtojeni kornizén e
elementit duke vendosur
hunj té vegjél montimi né
ményré té pingulté dhe
horizontale. Keni kujdes
ndaj lartésisé sé montimit.

Hunjté e vegjél té vendosén
vetém nén anén vertikale té
kornizés. Mos i vendosni né
mes nén element.

Pastaj i fiksoni ané
djathté dhe té maj
kornizés sé elementit me
ané pykave.

Kujdes: korniza gjaté kétij
veprimi nuk guxon té
kthehet, té ndrydhet ose té
zbérthehet.

ca 3a AbpBeHn
CTpOUTENHN MaTepuany,
3anasBallm pasmepuTe cu
(Hanp. nasypuu 6ou 3a
npo3opuu 1 Bpatu)! (okono
pamKWTe 1 Kpunata ot BCUKI
CTpaHu, 0GKOBHTE U yNTETHEHUATA
He 6uBa Aa ce 3acArar).
CUAMKOHTT @ TeXHONOTUYHA
¢dyra v Tpabea na 6bae
noJHOBABaH Npu
HapyllaBaHe Ha
YIUTBTHEHNETO. CUNMKOHBT He
ce 6oagucea.

I'IonpaBeTe HepaBHOCTUTE N0
(TpaHuLWTe, KaKTo 1 noBpeanTe
WK 0CTaTbLUTE KaTo
[IeMOHTUpaTe CTapiTe enemeHTH.
Tpw BpaTuTe Nof0BaTa WK He
6uBa aa ocTaBa Kyxa, T4 TpAtBa
J1a 6b/ie nombAKeHa cbe
CTPOUTENIEH PasTBop.

(TKauere KpinaTa Ha eeMeHTHTe.
locTaBete pamkara Ha
efleMenTa (cnasete

10CoKaTa Ha 0TBapsiHe,
CTpaHaTa Ha NaHTaTa e
BBTpeLLHaTa CTpaHa, 0(BeH
aKo NopbyKara He e Apyra)

B 0TBOPA Ha 3Mja.

Pa3cToAHMeTo Ha pamKaTa
KbM 3uapuaTa T ABeTe
CTpaHu TpA6Ba Aa 6bae
npubnu3nTeNHo eHaKBo.

Husenupaiite pamkata Ha
efleMeHTa KaTo NoANoXMTe
MOHTaXHU TpynyeTa
BePTUKANHO U
X0pU30HTanHo. Mpu ToBa
B3emeTe Mo BHMaHMe
MOHTaXHaTa BUCOUNHA.

Moanoxere Tpynye camo
1104 BepTUKanHuTe CTpaHmM
Ha pamKara, He no cpefara
Ha enemeHTa.

Cnep ToBa ukcupaiite
[ACHaTa ¥ NAIBaTa CTPaHa
Ha paMKaTa Ha efnemenTa
CKNUHOBE.

Bxumanue: Mpu ToBa
pamKata He 6uBa fa ce
YCYKBA, J1a Ce NpUTHCKa Ui
pasepuHaBal

DI

DE

RORO Tiiren «
Fenster GmbH
Kalkgrub 1-2
D-84427
St.Wolfgang
Deutschland

10

NEN 14351-1:2006 +
A1:2010

Fenster/Balkonttiren
Hausttiren/Mehr-
zwecktiiren und

Nebeneingangstiiren

DINEN 14351-1:2006 +

EN

ROROTiiren «
Fenster GmbH
Kalkgrub 1-2
D-84427
St.Wolfgang
Germany

10

A1:2010

Windows/balcony doors

Front doors/multi-

purpose doors and side

entrance doors

SL

ROROTiren «
Fenster GmbH
Kalkgrub 1-2
D-84427
St.Wolfgang
Nemdija

10

DINEN 14351-1:2006 +

A1:2010

Okna/Balkonska
vrata Hisna vrata/
vecnamenska vrata

in vrata za stranski vhod

SQ

ROROTiren «
Fenster GmbH
Kalkgrub 1-2
D-84427
St.Wolfgang
Gjermani

10

DINEN 14351-1:2006 +

A1:2010

Dritare/Dyer ballkoni
Dyer té shtépisé/Dyer
multifunksionale dhe

dyer pér hyrjet anésore

CS

RORO Tiiren «
Fenster GmbH
Kalkgrub 1-2
D-84427
St.Wolfgang
Némecko

10

DINEN 14351-1:2006 +
A1:2010

Okna/Balkonové dvefe
Domovni dvefe/
Vicelcelové dvefe a
dvefe vedlejsich vchodi
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Vybalte element a
zkontrolujte jeho stav i
provedeni, pripadné
kontrolujte i pod folii.
Zavadny nebo poskozeny
element nesmi byt
instalovan!

Impregnace neslouzi ke
konecnému osetreni povrchu.
Drevéné dvefe pred montazi
osetrete po obvodu lakem
nebo lazurou, které jsou
vhodné pro rozmérove stalé
drevéné materialy (napfiklad
lazura na okna/dvere)!
(natirat rdmy a kfidla kolem
dokola na viech stranach,
nenatirat kovani a tésnéni).

Silikon slouzi k uzavieni
servisni spary a v pripadé
netésnosti je tieba ho
obnovit. Silikon nelze pietirat.

Vyspravte poskozend mista
na svislych stycnych plochach
zdiva a odstrarite zbytky
starych element. Dveini
podlahova lista nesmi lezet
prres dutiny, volné prostory
musi byt vypInény maltou.

Vysadte kiidlovy element.
Postavte ramovy element
do otvoru ve zdi (dbejte na
spravny smér otevirani,
zavésnd strana je vnitini
stana, pokud nebyla jinak
objednéna).

Odstup ramu od zdiva ma
byt na obou strandch
priblizné stejny.

Vyrovnejte ramovy element
podlozenim pomoci
montaznich Spaliki do svislé
avodorovné polohy. Dbejte
piitom na vysku vestavéni.

Spaliky podkladejte jen
pod svislé strany ramu,
nepodkladejte element
uprostred.

Potom zafixujte pravou
alevou stranu ramového
elementu kliny.

Pozor: Ram se nesmi
zkroutit, stlacit nebo
roztdhnout!

Tobbfunkcids ajtok és
mellék-bejérati ajtok

www.roro-online.com/CE
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Element raspakirati i
provjeriti kako izgleda,
daliima gresaka u izvedbi,
kao i ispod zastitne folije.
Ako postoje greske element
se ne smije ugraditi!

Impregnacija nije zavrsna
obrada povrsine.

Obradite kruzno drvena vrata
prije ugradnje lakovima i
lazurama koje su prikladne za
drveni gradevinski materijal
stabilnih dimenzija (npr.
lazura za prozore/vrata)!(okvir
ikrila, unaokolo sa svih
strana, zakovnice i brtvila

se ne smiju premazati).

Silikon je fuga za odrzavanje i
u slucaju nezabrtvljenosti
treba ga obnoviti. Silikon se
ne moze premazati.

Popraviti naravne povrsine,
kao i o3tecenja ili ostatke od
demontaZe starih elemenata.
Kod vrata ne smije podna
poluga lezati u zraku,

mora se popuniti sa zbukom.

Izvjesiti elemente prozorskih
krila.

Postavite elemente okvira u
otvor zida (postivajte smjer
otvaranja, strana sa Sarkama
je unutarnja strana, ako nije
naruceno drugacije).

Razmak izmedu okvira i zida
treba biti sa obje strane po
prilici jednak.

Justirajte dijelove okvira
pomocu podlaganja
montaznih papucica pomocu
libele okomito i vodoravno.
Pazite pri tome na visinu
ugradnje.

Papucice stavljati samo
ispod okomitih dijelova
okvira, ne smiju se stavljati
usredini elementa.

Poslije toga fiksirajte desnu
i lijevu stranu okvira sa
klinovima.

Oprez: okvir se pri tome ne
smije preokrenuti, stisnuti
ili razvuci!

Bejarati ajtok/

ES

Desempaquetar elemento y
comprobar que la estructura
y el modelo no presentan
defectos, si es necesario
también debajo de la lamina
protectora. jEn caso de
defectos no se debe montar
el elemento!

La impregnaci6n no es un
tratamiento de acabado de
superficies. Aplique barnices
protectores para materiales
de construccion de madera
(p. €., barnices protectores
para ventanas y puertas)
sobre toda la superficie de las
puertas de madera antes de
instalarlas.

(hojas y marcos sobre todas
las superficies, no pintar
sobre las juntas ni los herra-
jes).

La silicona es una junta de

Buwenamercka Bpata n
BpaTta 3a CnopeAHun ynas

www.roro-online.com/CE
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Déballez |'élément et
vérifiez |'absence de tout
défaut (caractéristiques et
finition). N'hésitez pas a
soulever le tIm de protection
pour vérifier. En présence de
défauts, I'élément ne doit
pas étre monté!

Limprégnation n'est pas un
traitement final de surface.
Traitez les portes en bois sur
tout leur pourtour avec des
peintures et des lasures
conservant leurs dimensions
aux matériaux de
construction a base de bois
(par exemple lasure pour
fenétres/portes) !
adéquate. (a ne pas repein-
dre: le cadre, I'ouvrant, les
ferrures, et les joints).
Lessilicone est un joint de

i e qui doit étre

que debe
renovarse cada vez que
aparezca falta de
estanqueidad. Sobre la
silicona no se puede aplicar
pintura ni barniz.

Reparar irreqularidades de la
supertcie en la intradds, asi
como dafios o restos debidos

al desmontaje de elementos
antiguos. En el caso de las
puertas el marco inferior no
puede quedar hueco, este debe
de rellenarse con argamasa.

Descolgar las hojas.
Coloque el elemento de
marco (tener en cuenta
direccion de abertura, el
lado de a bisagra es el lado
interior, siempre que no se
indique lo contrario) en la
abertura del muro.

La distancia del marcoala
pared debe de ser la misma
enambos lados.

Ajuste el elemento del
marco colocando debajo
tacos 0 zoquetes de montaje
en horizontal y vertical.
Tenga en cuenta la altura

de montaje.

Coloque tacos tinicamente
debajo de los bordes
verticales del marconoen el
medio del elemento.

Después fijar |a parte
izquierda y derecha del
elemento de marco con
cufas.

Atencidn: jAl hacerloel
marco no se debe torcer,
separar o comprimir!

renouvelé en cas de défaut
d’étanchéité. Il est impossible
d‘appliquer une couche de
peinture par-dessus le
silicone.

Veuillez corriger les irrégularités,
au niveau de I'embrasure et
éliminer les éventuels déformati

BpaT BxoaHu Bpati/

MHOrOGyHKUMOHaNHY BpaTA 1
BpaTi1 Ha CTPaHUYHM BXOJOBE

www.roro-online.com/CE
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Togliere I'elemento dalla
confezione e verificare il suo
stato e |'esecuzione per
quanto riguarda le anomalie,
eventualmente anche sotto
la pellicola protettiva. In
caso di danni |'elemento
non dovra essere montato!

L'impregnazione non & un
trattamento superficiale
finale. Prima
dell'installazione, trattare
l'intera superficie delle porte
in legno con vernici e finiture
adatte per elementi in legno
sumisura (p.e. finiture per
porte/finestre)! (telaio
eantine intorno a tutti i lati,
non verniciare le cerniere

e le guarnizioni).

I silicone & un giunto di
manutenzione e deve essere
sostituito in caso di perdite. Il
silicone non & verniciabile.

Ritoccare i dislivelli dello
intradosso e eventuali danni
residui derivanti dallo

et résidus en réajustant les anciens
éléments. Pour ce qui concerne les
portes, le rail au sol doit adhérer en
tous points a son support et doit
étre sous-enduit de mortier.

Décrochez I'élément ouvrant.
Positionnez le cadre de
I'élément (Veuillez respecter
la direction d'ouverture: le
€oté des charniéres se situe
surla face interne sauf si
vous avez effectué une
commande spéciale) dans
I'ouverture du mur.

Lintervalle entre le cadre
etle mur doit étre plus ou
moins le méme des deux
cotés.

Pour ajuster le cadre de
I'élément, veuillez disposer
(en dessous) des plots de
montage verticalement et
horizontalement. Veuillez
respecter la hauteur de
montage.

Disposez les plots
uniquement sous le coté
vertical du cadre, et non pas
au milieu de I'élément.

Veuillez ensuite fixer les
cotés droits et gauches du
cadre de I'élémenta l'aide
de cales.

Attention: veillez a ne pas
tordre ni compresser le
cadre!

smontaggio di vecchi ele-
menti. Per quanto riguarda le
porte, la guida di fondo non
dovra essere cava, ma dovra
essere riempita di malta.

Le antine devono essere
sganciate.

Mettete I'elemento del
telaio (osservare la direzione
diapertura, la cerniera fa
parte del lato interno,
purché non sia altrimenti
ordinato) nell'apertura

del muro.

Ladistanza frail telaio e la
muratura dovrebbe essere
uguale daamboi lati.

Allineate gli elementi del
telaio in direzione
perpendicolare e orrizontale,
ponendo al di sotto i cubetti
di montaggio. Osservate
I'altezza diincastro.

Mettere i cubetti solo sotto
i lati verticali del telaio e
nonal centro dell'elemento.

Fissare successivamente
il lato destro e sinistro
dell'elemento telaio con
I'aiuto dei cunei.
Attenzione: Il telaio non
dovra essere distorto,
compresso o distaccato!

Ulazna vrata/vrata
sa vise namjena i vrata
za pomocni ulaz

www.roro-online.com/CE

PT

Retirar 0 elemento da
embalagem e veritcar as

suas condigdes em que se
encontra e se nao apresenta
defeitos. Se for necessdrio,
veritque também por debaixo
da pelicula protetora. Se se
detetarem defeitos, 0 elemento
ndo pode ser instalado.

Ail 0 ndo é um
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Ventanas/puertas de
balcén puertas de entrada/
universales y puertas de
entrada secundaria
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Fenétres/portes de balcon
portes d'entrée/ portes a
usages multiples et
portes secondaires

www.roro-online.com/CE

PL

Wyjac element z opakowania
i skontrolowac pod
wzgledem konstrukgji oraz
wykonaniai btedow, takze
pod folig ochronna.
Elementu nie wolno
montowac, jezeli jest
uszkodzony!

acabamento de superficies.
Antes da instalacao, tratar as
portas de madeira com tintas
e vernizes, em movimentos
circulares, que sejam
adequados para construgoes

pregnacja nie jest obrobka
wykoriczeniowa powierzchni.
Drzwi z drewna nalezy przed
montazem pokry¢z obu stron
lakierem i laserunkiem
przeznaczonym do
materiatow drewnianych o

em madeira com di
exatas (p. ex., verniz de
janelas/portas)!

(N&o pintar nenhum

dos lados das armagdes e dos
batentes das portas, ferragens e
juntas de vedacdo).

Ossilicone é uma junta de
manutencdo e tem de ser
substituido em caso de fuga.
0 silicone nao pode ser alvo
de novas demaos.

okreslonych parametrach (np.
laserunkiem do okien/

drzwi)! (smarowacramy oraz
skrzydta ze wszystkich stron,

Silikon jest spoing
konserwacyjng i musi by¢
wymieniany w przypadku
nieszczelnosci. Silikonu nie
nalezy zamalowywac.

Niord ¢ £ i

Retitcar irr des no
intradorso, assim como danos
ou restos causados ao
desmontar elementos antigos.
No caso das portas, a calha

de fundo nao pode fcar oca,
devendo de ser cheia com
argamassa.

Levantar o batente da porta

dos gonzos.

Coloque a armacéo do
elemento na abertura da
parede (tenha em atencdo o
sentido da abertura, o lado
da dobradica é o lado interior,
se nao se encomendou um
modelo especial).

A distancia entre a armacao
eaalvenaria deve ser
aproximadamente igual em
ambos os lados.

Use blocos de montagem
para alinhar a armacao
elemento na vertical e na
horizontal. Tenha em atencéo
aaltura de instalacao.

Colocar os blocos s6 debaixo
os lados verticais da armagao
enao no centro do elemento.

Em sequida, fixar o lado
direito e esquerdo da
armacao do elemento com
cunhas.

Atencao: A armagao nao
deve de estar torcida,
comprimida ou separada.

iwe

jak rowniez uszkodzenia lub
pozostatosci wyréwnac przez
wymontowanie starych
elementdw. Przy drzwiach
szyna podtogowa nie moze
by¢ sprachniata, nalezy
obrobic j3 zaprawa murarska.

Wywiesic elementy skrzydet.
Ustawi¢ ramy elementu
(zwréci¢ uwage na

kierunek otwierania,

strona z zawiasami jest
strong wewnetrzna, o ile

nie zamowiono inaczej) w
otwor muru.

Odlegtos¢ ramy do muru
powinna by¢z obydwéch
stron réwna.

Ustawic rowno rame
przy pomocy klockow
montazowych poziomo i
pionowo. Zwrdci¢ uwage
na wysokos¢ montazu.

Klocki podtozy¢ jedynie
pod prostpadt strong ramy
nie podktadac pod srodek
elementu.

Nastepnie umocowac prawg
ilewa strone ramy przy
pomocy klinu.

Uwaga: Nie nalezy
przekrecac rozciggac ani
przyduszac ramy!

nie smarowac okuc i uszczelek) |
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Finestre/portainestre
Porte di casa/porte
multiuso e porte d'ingresso
secondarie
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Janelas/Portas de varandas/
Portas de entrada/Portas
multifungdes e portas
de entrada laterais
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Despachetati elementul si
siverificati calitatea i
executarea de deficiente,
dupd cum este cazul, si sub
filmul de protectie. In caz
de defecte, elementul nu
trebuie sa fie instalat!

Impregnarea nu reprezinta o
tratare finala a suprafetei.
Tratati usile de lemn inainte
de montaj cu lacuri si
grunduri adecvate pentru
produse din lemn (de ex.
grund pentru geamuri/usi)!
(cadru si cercevea

in jurul sau pe toate laturile,
fitinguri si garniturile sd nu
seating).

Siliconul este o imbinare
pentru intrefinere i trebuie
reinnoit in caz de probleme de
etanseitate. Peste silicon nu
se poate aplica vopsea.

Nereguliinscafa, casi
defecte sau reziduu, prin
extinderea elementelor
vechi, sd se repare. La usi

ar trebui sa nu fie goala
traversa platformei, aceasta
trebuie sa fie captusita cu
mortar.

Elementul cercevea se expune.
Setati elementul cadru

(cu exceptia directiei de
deschidere, balamale este
ininterior, dacd nu e altfel
comandat) in deschiderea
de perete.

Distanta de la cadru pina la
zidarie artrebui sa fie pe
ambele parti aproximativ
aceeasi.

Aliniati elementul cadru prin
stratul de baza de blocuri de
montaj vertical si orizontal.
Luati in seama tocmai si
indlfimea de instalare.

Depuneti blocurile chiar
sub laturile verticale ale
cadrului, nuinferior la
centru elementului.

Apoi se fixeaza cu pene
partea dreapta si stinga

a elementului cadrului.
Nota: cadru nu se poate sa
fie rdsucit, impreund presat
sau n afara fortat!
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Okna/drzwi balkonowe
Drzwi domowe/drzwi
wielostronne oraz Drzwi
do wejs¢ ubocznych
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Ferestre/Usi de balcon
Usi de casa/Usi de
multi-scop si Usi
de intrare secundard
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Pacnakosarb anemeHT u
NpOBepUTH ero COCToAHNE i
KOMNIEKTHOCTb Ha Hanuuune
6paka, npu HeobxoAMMOCTH
TaKKe 1 N0J 3aLUTHO!
nnenkoit. Mpu Hannynn
6paKa 3NEMEHT He NpuroAeH
KycTaHoBKe!
IMponuTbiBaHue He ABNAETCA
OKOHYaTeNbHO 06paboTKoi
NOBEPXHOCTH.

Nepen ycraHoBKO
obpaboraiite AepeBAHHbIE
ABEepU Mo NepuMeTpy nakom
W ieccupyiotiieii Kpackoii,
KOTOpble NOAXOAAT ANA
CTabunbHbIX N0 pa3mepam
[IePeBAHHBIX MaTepUasnos
(Hanpumep, neccupyiouias
Kpacka AnA OKoH u agepeii)!
(PamKm 1 CTBOpKM CO BCex
CTOPOH, GyPHUTYpY 1
YIUIOTHEHNA He 06pabaTbiBaTb),
CunukoH ucnonb3yertca B
KauecTBe TeXHUYECKOro Wea
V¥ NOANEXNT 3aMeHe B Clyuae
HapyLweHua repMmeTUu4HOCTH.
He okpalumBaiite CUANKOH.

V(Tpauvnh HEPOBHOCTH OKOHHOTO
npoema, a Takxe NoBpeXAeHIa um
0CTaTKH OT Pa300PaKHbIX CTapbix
NeMeHToB. [1p ycTaHoBKe 4Bepeit
HanoNbHas HanpasnAloLia He
Jl0/1KeHa 0CTaBaTbCA NyCTol,
ee HeobXoZ|UMO yKpenuTb
LIeMeHTHbIM PacTBOPOM.

(TBOPKM M1eMEHTa CHATH.
YCTaHOBUTb pamy nemeHTa
BNpoem (Heobxoanmo
YUUTbIBATb HANpaBneHue
OTKPbIBaHUA, CTOPOHa, HA
KOTOPOIi HaXOAATCA NeTn,
ABNACTCA BHYTPeHHei,
€C/ He 3aKa3blBanoch no-
Apyromy).

PaccTosiue Mexzy pamoit
11 POEMOM AOMIKHO BbiTb
CBYX CTOPOH NPUMEPHO
O/MHAKOBBIM.

BbIpoBHATL pamy JnemenTa
CNOMOLLbI0 NOAKNAALIBAHNA
MOHTaXHbIX NOANOPOK B
BEPTUKaNbHOM U
TOPU30HTaNbHOM
Hanpasnexuax. Mpu s1om
HEOGXOIJMMO Y4uTbIBaTH
BbICOTY YCTAaHOBKW.

MoAnopku ycTaHaBAMBaTL
TONbKO NOA BEPTUKANbHBIMU
YacTAMM pambl, a He no
(epeanHe 3nemeHTa.

3arem 3apuKcupoBarb
KNMHbAMY NPaByko 1 N1eBYyi0
CTOPOHbI PaMbl.
Bxumanwe: Pama npu

3TOM He JJ0/KHa ObITb
nepeKoLLeHa, CkKata W
pasaBuHyTa!
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OkHa/6ankoHHble ABepU
BXOIHblE /jBepW/jBEpU
0bLero HasHaueHWA 1

/iBEpV 3aNacHoro Bxoaa

www.roro-online.com/CE

SK

ROROTiren «
Fenster GmbH
Kalkgrub 1-2
D-84427
St.Wolfgang
Nemecko

10

DINEN 14351-1:2006 +
A1:2010

Okné/balkonové dvere
Vchodové dvere/
viacticelové dvere a
vedlajsie vchodové dvere

www.roro-online.com/CE

SK

Vybalte element a
skontrolujte jeho stav,
vsimajte si pripadné
poskodenia, eventudlne
aj pod ochrannou foliou.
Ak element vykazuje
nedostatky, nesmie byt
zabudovany!

Impregnacia nie je kone¢na
povrchova lprava.

Pred zabudovanim drevené
dvere natrite lakmi a lazdrami
vhodnymi na rozmerovo stale
drevené stavebné materialy
(napr. lazdra na okna alebo
dvere)! (rdm a kridlo
dookola zo vetkych strén,
kovania a tesnenia
nepretierajte).

Silikén predstavuje idrzbovi
Skdru, v pripade netesnosti je
potrebné vymenit ho. Silikon
nenatierajte.

Nerovnosti ostenia ako aj
poskodenia a zvysky z
demontéze povodnych
elementov dajte do poriadku.
Podlahovi lista pri dverach
nesmie zostat nevyplnena,
vypliite ju zo spodu maltou.

Kridlo zveste.

Ram elementu postavte
(pozor na smer otvérania,
strana so zdvesmi je
vnutorna strana, pokial
nebolo objednané inak) do
otvoru v mure.

0Odstup ramu od muriva by
mal byt na oboch stranach
priblizne rovnaky.

Ram elementu vyrovnajte vo
vertikélnom a horizontdlnom
smere, na vyrovnanie ramu
poutzite drevené dosticky,
ktoré podlozite pod ram.
Pritom majte na paméti
montaznu vysku.

Drievka podloZte len pod
2vislé strany ramu,
nepodkladajte ich do stredu
ramu.

Pravii a lavi stranu ramu
potom zafixujte klinmi.
Upozornenie: Rdm sa pritom
nesmie pretacat, vzajomne
sa stlacat ani sa roztahovat!
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